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SU FUTURO ES NUESTRO FUTURO

Espiritu de innovacion

DSC se mantiene vivo con el espiritu de innovacion, estimulado porun flujo sin precedente de nuevos productos
desde nuestros laboratorios deingenieria. La mayoria de nuestras principales categorias de productos se ha visto
enriquecida mediante la introduccion de productos u ofertas de productos de Gltima generacion. Encabezando |la lista
seencuentran 11 nuevas interfaces de usuario POWERSERIES y tres paneles de control universal, asicomo tambiénel
ultimo miembro de la familia T-Link, elcomunicador dealarma IP universal TL300. También se han introducido
fascinantes productos a lamundialmente conocida marca Sur-Gard, con la introduccion del receptor IP de unasola
linea System Il y una granvariedad de soluciones inalambricas que presentan nueva tecnologia para una mayor
precision y amplitud en el alcance de las senales.

Comprometidos con el desarrollo eficaz de procesos de manufactura y

mejora continua

La compaiiia DSC se ha comprometido a tener instalaciones de fabricacion de tecnologia avanzada yhareunido aun
grupo de importantes ingenieros y expertos en seguridad que continuamente estan desarrollando la proxima
revolucion en el mundo de los productos de seguridad. Nuestras plantas en Canada, Italia y Corea estan dedicadas a
alcanzar los mas actualizados estandares de calidad ISO, optimizacion de las unidades SKU eimplementar la
metodologia Six Sigma para una mayor eficacia, rendimiento y confiabilidad de los productos. Practicamente todos
nuestros productos han obtenido las homologaciones UL, ULCy CE.

Trabajamos en conjunto para alcanzar el éxito

DSC atribuye su éxito asucompromiso inquebrantable conaltos estandares de valores yexcelencia de distribucion.
Trabajamos estrechamente con nuestros socios comerciales enel desarrollo del producto yen la mercadotecnia
adecuada para promover relaciones con los clientes. Nuestracombinacion Unica de tecnologia de avanzada ysolida
experiencia enla industria hacen que nuestros socios estén vinculados asoluciones deseguridad altamente
desarrolladas y adaptables, que los distribuidores quieren instalar y los usuarios finales quieren utilizar.

Reforzamos nuestro perfil internacional

DSC representa una marca internacionalmente reconocida que se encuentra enmas de 140 paises. Hemos hecho
esfuerzos especiales en los Ultimos tiempos para apoyar anuestros socios comerciales enLatinoamérica, Europa del
Este yAsia Pacifico. De lamisma manera en que intensificamos nuestro enfoque global, apoyamos el area de
mercadotecnia. Muchos de nuestros materiales promocionales estan disponibles en varios idiomas (inglés, espaiol,
francés, chino yportugués), aligualque nuestro sitio web. Paramayor informacion sobre nuestros materiales de
apoyo promocional, pongase en contacto con surepresentante de ventas al +1-905-760-3000.
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Este catalogo refleja los productos disponibles en nuestros mercados internacionales. Esposible que algunos de los
productos descritos no estén disponibles en todos los mercados debido a homologaciones reglamentarias. Ademas,
algunos productos pueden estar disponibles en ciertos mercados pero no se describen en este catalogo. Los nimeros
de las partes varian de acuerdo a la region. Pongase en contacto con surepresentante de ventas o distribuidor DSC

para confirmar la disponibilidad del producto.

La voz del cliente

En DSC trabajamos estrechamente con nuestros clientes y nos aseguramos de prestar atencion a sus
inquietudes. Elrecibir opiniones e ideas sobre sus experiencias con DSC es importante para nosotros.
Deseamos saber qué estamos haciendo bieny qué podriamos hacer mejor. Agradecemos sus comentarios.

Contacto: Brenda DeVarenne
Supervisor del Servicio a Clientes

Llamenos al: +1-905-760-3000
E-mail: customersatisfaction@dsc.com

Envie sus comentarios por correo a:
Supervisor del Servicio a Clientes DSC
3301 Langstaff Road

Concord, ON

Canada L4K 4L2

DSC
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PANELES DE CONTROL POWERSERIES

Mas de 100 Caracteristicas
Valor Excepcional

DSC, lider coninstaladores confiables en mas de 140 paises, fue elinnovador original
de teclados y paneles de control de microprocesadores pequefios y faciles de usar.

Ahora, rodeado de imitadores, presentamos un nuevo desafio a la industria.

Nuestros productos son para instaladores que estan siempre involucrados con la
tecnologiade punta, ofreciendo los sistemasde seguridadmas faciles de vender,
instalar y usar en todo el mundo.

PANEL DE CONTROL DE 8-64 ZONAS POWERSERIES
PC1864

8 zonas integradas

64 zonas cableadas

32 zonas inalambricas

4salidas PGM: expandibles a 14 (PC5204, PC5208)
8 particiones

Memoria de 500 eventos

Homologacion CP-01

PANEL DE CONTROL DE 8-32 ZONAS POWERSERIES
PC1832

8 zonas integradas

32 zonas cableadas

32 zonas inalambricas

2 salidas PGM: expandibles a 14 (PC5204, PC5208)
4 particiones

Memoria de 500 eventos

Homologacion CP-01

PANEL DE CONTROL DE 6-16 ZONAS POWERSERIES
PC1616

PANEL DE CONTROL DE 4-32 ZONAS POWERSERIES

6 zonas integradas

16 zonas cableadas

16 zonas inalambricas

2 salidas PGM: expandibles a 14 (PC5204, PC5208)
2 particiones

Memoria de 500 eventos

Homologacion CP-01

PC580/585 (Power432*)

4 zonas integradas

Expandible utlizando modulos y zonas de teclado inaldmbricos

Memoria de 128 eventos
2 salidas PGM

DSC

NUEVO

NUEVO

NUEVO



PANELES DE CONTROL POWERSERIES

Cuadro Comparativo de las Caracteristicas de POWERSERIES

Caracteristicas

PC1616

PC1832

PC1864

Zonas integradas

6

8

8

Total de zonas aceptadas 16 32 64

Zonas cableadas 16 (1 x PC5108) 32 (3 x PC5108) 64 (7 x PC5108)

Zonas inalambricas 16 32 32

Soportede zonas delteclado Si Si Si

Salidas PGM PGM 1 = 50 mA PGM 1 = 50 mA PGM 1, 3, 4 =50 mA
integradas PGM 2 = 300 mA PGM 2 = 300 mA PGM 2 = 300 mA
Expansion 8 x 50 mA (PC5208) 8 x 50 mA (PC5208) 8 x 50 mA (PC5208)
PGM 4 x 500 mA (PC5204) 4 x 500 mA (PC5204) 4 x 500 mA (PC5204)
Teclados 8 8 8

Particiones 2 4 8

Codigos de usuario

Mas de 32 cbdigos maestros

Mas de 32 cédigos maestros

Mas de 32 cédigos maestros

Memoria de Eventos

500 Eventos

500 Eventos

500 Eventos

Bateria Requerida

4Ah /7 Ah/ 14 AHr

4Ah /7 Ah/ 14 AHr

4Ah /7 Ah/ 14 AHr

Potencia de Alarma

12 V /700 mA (continua)

12 V /700 mA (continua)

12 V /700 mA (continua)




TECLADOS POWERSERIES

TECLADO DE MENSAJE COMPLETO
LCD DE 64 ZONAS

PK5500

« Soporte de 8idiomas .

« Particiones globales .

+ Programacion de frases completas de 32 .
caracteres .

+ Teclado de disefio moderno y esbelto, de
formato horizontal

« Teclas mas grandes .
« Steclas defuncion programables
+ Programacion de reloj intuitiva* .

o Suterminaldeentradao salidapuedeser ¢
programadapara funcionarcomoentrada
osalidaaunazona,o comounsensorde .
temperatura baja

+ Teclas individuales para alerta de incendo
0 panico, o llamar al servicio de
ambulancia (FAP)

TECLADO LCD CON ICONOS

DE 64 ZONAS

PK5501

+ Teclado de disefio moderno y esbelto, de .
formato horizontal .

« Teclas mas grandes .

« Steclas defuncion programables

+ Suterminaldeentradao salidapuede ser
programadapara funcionarcomoentrada
osalidaaunazona,o comounsensorde

temperatura baja .
o Teclas FAP individuales .
+ Timbresde puertas diferentes para cada .
zona .

Timbres de puertas diferentes para cadazona
lluminacion y sonido del teclado ajustables
Ranura para elcable

Modo dual de montaje enla pared e
interruptor de seguridad en L ¥

la cubierta frontal osc

Bisagra demontaje para facilitar &

instalacion

Montaje superficial odecaja simple \

Nuevo ICONO para el estado del CA \ - : 4

Disponible conpanel negro oblanco

El modelo RFK5501 incluye todas las
mismas caracteristicas yacepta 32 zonas
inalambricasy 16 teclasinalambricas

* o . o .
Solo disponible para los nuevos paneles de control
POWERSERIES (PC1616, PC1832y PC1864).

lluminacion ysonido delteclado ajustables
Ranura para elcable

Modo dual de montaje en la pared e
interruptor de seguridad en la cubierta
frontal

Bisagra de montaje para facilitar

/

la instalacion ‘
Montaje superficial odecaja simple \

Nuevo ICONO para el estado del CA \

Disponible conpanel negro oblanco \
El modelo RFK5516 incluye todas




las mismas caracteristicas y acepta 32 zonas inalambricas y 16 teclas inalambricas

TECLADOS POWERSERIES

TECLADO LED DE 8 ZONAS
LED5511Z 1 :30
+ Teclado dedisefio modernoy . .
esbelto, de formato horizontal
o Teclas luminadas mas grandes
para facilitar la vision y la
activacion
« 4teclas de funcion programables
« Soporte de 2particiones
o Teclas FAP duales e
+ Interruptor dual para mayor
seguridad
» Entrada de zonas
+ Montaje superficial ode caja
simple
« Ranura para elcable

B -

mejor precio.

TECLADO LED DE 8 ZONAS -
PC1555RKZ
+ Indicadores LED para el estado

@

g i
de las zonas y funciones o
« Entrada de zonas P
« Soporte de 2 particiones . e



RESUMEN DE LOS PANELES DE CONTROL POWERSERIES

Cuadro Comparativo de las Caracteristicas

Caracteristicas Power432 PC1616 PC1832 PC1864 MAXSYS
Total de zonas integradas en el panel 4 6 8 8 16
Total de zonas aceptadas 32 (inaldmbricas) 16 32 64 128
Expansion de zonas del teclado Si Si Si Si

Expansion de zonas cableadas No Si Si Si Si
Expansion de zonas inalambricas Si Si Si Si Si
Expansion de zonas direccionables No Si Si Si Si
Numero de teclados 8 8 8 8 16
Namero de receptores inaldambricos 4 4 4 4 8
Numerode salidas PGM de baja 2 1 1 3 2
corrienteen elpanelprincipal

Numerode salidas PGM de baja 8 8 8 144
corriente adicionales

Numero de salidas PGM de alta 1 1 1

corrienteen elpanelprincipal

Numero de salidas PGM de alta 4 4 4 65 (repetidores)

corriente adicionales

Numero de coédigos de acceso Mas de 32 codigos | Mas de 32 codigos Mas de 32 codigos| Mas de 32 codigos 1500
maestros maestros maestros maestros
Nuamero de particiones 1 2 4 8 8
Memoria de eventos del panel 128 500 500 500 3000
Supervision de la linea telefénica Si Si Si Si Si
Supervision de la sirena Si Si Si Si Si
Homologacion SIA CP-01 No Si Si Si No
Mensajeria personal activada por eventos Si Si Si Si Si
Soporte de carga/descarga Si Si Si Si Si
Soporte de descarga con conexion Si Si Si Si Si
directa (conexion a PC)
Soporte de descarga para usuarios - Si
DLS2002SA
Comunicaciones de alarma en Internet No Si Si Si Si
Verificacién visual de la alarma No Si Si Si No
Verificacion sonora de alarma No Si Si Si No




RESUMEN DE LOS PANELES DE CONTROL POWERSERIES

Cuadro de Compatibilidad segun la Version del Modulo POWERSERIES

Médulos Power432 PC1616 PC1832 PC1864
PC5100 Expansor de zonas direccionables - Todos Todos Todos
PC5108 Expansor de 8 zonas cableadas - Todos Todos Todos
RF5108-433 Receptor inalambrico Todos Todos Todos Todos
RF5132-433 Receptor inalambrico Todos Todos Todos Todos
PC5349 Inaldambrico de doble frecuencia Todos Todos Todos Todos
mddulo de interfaz

PC5200/PC5204 Modulos de suministro de energia - Todos Todos Todos
PC5208 Modulo de salida - Todos Todos Todos
programable

PC5320 Modulo de recepcion inalambrica Todos Todos Todos Todos
multiple

PC5400 Modulo interfaz de impresora - Todos Todos Todos
PC5401 Modulo interfaz de datos Todos Todos Todos Todos
PC5601 Modulo de estado Todos Todos Todos Todos
Escort 5580TC Modulo de control de - Todos Todos Todos
automatizacion e interfaz telefonica

PK5590CL Interfaz de seguridad con Todos Todos Todos Todos
pantalla tactil a color

PK5500/RFK5500 Teclado de mensaje Todos Todos Todos Todos
completo LCD de 64 zonas

PK5501/RFK5501 Teclado LCD con iconos Todos Todos Todos Todos
graficos de 64 zonas

PK5516/RFK5516 TecladoLED de 16 zonas Todos Todos Todos Todos
PK5508/RFK5508 Teclado LED de 8 zonas Todos Todos Todos Todos
LED5511Z Teclado LED de 8 zonas Todos Todos Todos Todos
LCD5511 Teclado LCD coniconos de 64 zonas Todos Todos Todos Todos
PC1555RKZ Teclado LED de 8 zonas Todos Todos Todos Todos
T-Link TL150 Comunicador de alarma IP Todos Todos Todos Todos
residencial

T-Link TL250 Comunicador de alarma en Internet - Todos Todos Todos
T-Link TL300 Comunicador de alarma IP universal Todos Todos Todos Todos
VVM110 Modulo de verificacion visual de la alarma Todos Todos Todos Todos
Dispositivos dediscadodigitales de video por Todos Todos Todos Todos
camararemota OzLine 2CS/4CS

GS3050-1/A Comunicadores de Alarma Todos Todos Todos Todos
Universales GSM

PC5900 Modulo de Verificacion de Audio - Todos Todos Todos

DSC




RESUMEN DE LOS PANELES DE CONTROL POWERSERIES

Caracteristicas de los Teclados POWERSERIES

Caracteristicas Generales Region PK5500* PK5501* PK5516* PK5508*

Tipo de display Global LCD/Alfanumérico LCD/Fijo LED LED
Soporte de zonas Global 64 64 16

Soporte de particiones Global 8 8 8 8
Numero de teclas de funcion Global 5 5 5 5
Teclas de funcién dedicadas Global Si Si Si Si
Teclas FAP dedicadas Global Si Si Si Si
Teclas FAP dobles Global No No No No
Tamafo de las teclas Global Grande Grande Grande Grande
Display LED del estado CA Global Si Si Si Si
Sensor debajatemperaturaintegrado Global Si Si Si Si
Entrada de zonas Global Si Si Si Si
Salida PGM Global Si Si Si Si
Supervision de Zonas DEOL Global Si Si Si Si
Programacioén delreloj Global Si No No No
Control de ajuste de la iluminacion Global Si Si Si Si
Control de ajuste del sonido Global Si Si Si Si
Timbres diferentes por zona Global Si Si Si Si
Color del marco Global Blanco/Negro Blanco/Negro Blanco/Negro Blanco/Negro
Lente blando/duro Global Duro Duro Duro Duro
Perfil Global Horizontal Horizontal Horizontal Horizontal
Receptor RF integrado Global No No No No
Conserva el ajuste del sonido/iluminacion Global Si Si Si Si
después de un corte de energia

Moddulo de instalacién “manos libres” Global Si Si Si Si
Ranuraparaelcable Global Si Si Si Si
Montaje de cajasimple Global Si Si Si Si
Montaje de caja doble Global Si Si Si Si
Interruptor de seguridad Global Si Si Si Si
(Soporte de seguridad dual)

* Las versiones RFK de estos teclados estan disponibles con unreceptor inalambrico incorporado que soporta 32 zonas inalambricas y
16 teclas inalambricas.

7 DSC




RESUMEN DE LOS PANELES DE CONTROL POWERSERIES

Caracteristicas de los Teclados POWERSERIES (Continuaciéon)

Caracteristicas Generales i6 PK5590CL LCD5511 LED5511Z
Tipo de display Global Pantalla Tactil LCD/Fijo LED
Soporte de zonas Global 64 64

Soporte de particiones Global 1 8

Namero de teclas de funcion Global No Aplica 4 4
Teclas de funcion dedicadas Global No Aplica No No
Teclas FAP dedicadas Global Si No No
Teclas FAP dobles Global No Si Si
Tamano de las teclas Global Pequeio Extra Grande Extra Grande
Display LED del estado CA Global Si No No
Sensor debajatemperaturaintegrado Global No Si No
Entrada de zonas Global Si Si Si
Salida PGM Global No Si No
Supervision de Zonas DEOL Global No No No
Programacion del reloj Global Si No No
Control de ajuste de la iluminaciéon Global Si No No
Control de ajuste del sonido Global No Si Si
Timbres diferentes por zona Global No Si No
Color del marco Global Blanco Blanco Blanco
Lente blando/duro Global Duro Blando Blando
Perfil Global Horizontal Vertical Vertical
Receptor RF integrado Global No No No
Conserva el ajuste del sonido/iluminacion Global Si No No
después de un corte de energia

Modulo de instalacion “manos libres” Global No Aplica No No
Ranuraparaelcable Global No Si Si
Montaje de cajasimple Global No Si Si
Montaje de caja doble Global No No No
Interruptor de seguridad Global No Si Si
(Soporte de seguridad dual)

DSC 8




MODULOS DE ESPECIALIDAD Y CON EXPANSION DE ZONAS POWERSERIES

EXPANSORDE 8 ZONAS CABLEADAS

PC5108

« Agrega 8 zonas cableadas

« Potencia auxiliar, 125 mA (proteccion PTC)

« Compatble conlos paneles decontrol PC1616,
PC1832 y PC1864

EXPANSOR DE ZONAS DIRECCIONABLES

PC5100

+ Se pueden conectar hasta 32 detectores
direccionables (AML)

o Losdetectores pueden ser cuadrangulares, estar
enroscados enforma deT oconectados en serie

o Facil proceso de registro del detector

« Compatible conlos paneles decontrol PC1616,
PC1832 y PC1864




Porque valoramos nuestras asociaciones comerciales
realizadas en mas de 140 paises, hemos facilitado ®
nuestro lanzamiento de nuevos productos ofreciendo er/

a nuestros clientes una tecnologiaenergizante
y un valor agregado.

Valor Agregado:

11 nuevos teclados y 3 paneles con mas de 100 nuevas caracteristicas representan un
valor excepcional para nuestros socios comerciales.

Compatibilidad e Innovacion:

= Totalmente compatible con toda la tecnologia POWERSERIES existente
= Las mismas garantias se aplican a todos

= la lnea existente permanece disponible

= Una menor cantidad de paneles aguardar se traduce en una mayor calidad,
confiabilidad y servicio eficiente para los instaladores.

= En estt momento estamos en el proceso de aumentar nuestra linea; con el
tempo la nueva tecnologia POWERSERIES reemplazara alas lineas existentes.

= Continuaremos apoyando la tecnologia de lineas existentes.

No Se Requiere de Capacitacion Previa:

La instalacion y programacion basica son las mismas, con el agregado de algunas
ventajas de instalacion.

Ofrecemos Capacitacion Técnica Opcional para la Nueva Linea
POWERSERIES:

Capacitacion en linea, en CD y en persona para ayudar a los instaladores a aprovechar las
modernas caracteristicas de programacion y cumplir con los nuevos requisitos de
homologacion como DD-243 y EN-50131-1/3.

También contamos con una nueva capacitacion para la venta de productos
POWERSERIES.

Usted Puede Asistir a la Capacitacion de POWERSERIES:

= En las exhibiciones principales.
= Haga el curso y apruebe el examen en lnea.

= Asista aun seminario de capacitacion en la instalacion de su distribuidor
local participante.

DSC



PRODUCTOS INALAMBRICOS // '/,—«“\f \
Elija los productos inalambricos | | {/ | _

de nuestra innovadora linea de
soluciones inalambricas DSC. \ \

Confiabilidad revolucionaria y conveniencia inalambrica
Acepta muiltiples receptores para una mayor area =

de cobertura o superposicion Los teclados RFK estan
Bateria de litio de larga duracion disponibles con receptores

Diseflo compacto y atractivo inalambricos incorporados.
Facil de instalar, programar y usar

RECEPTORES INALAMBRICOS

RF5132-433 \
PC4164-433 e,
« El modelo RF5132-433 reemplaza al modelo PC5132-433 / é.«/
o Acepta 32/64 zonas inalambricas, 16 teclas inalambricas 4

« Todos losdetectores inalambricos son totalmente supervisados para asegurar
una buena comunicacion

« Elmodelo RF5132-433 escompatible contodos los paneles de control
POWERSERIES

« El modelo PC4164-433 es compatble con el panel de control MAXSYS PC4020

RECEPTOR INALAMBRICO

RF5108-433

+ Comosolo se precisan algunas teclas yzonas inalambricas,
significa una alternativa de bajo costo

o+ Acepta hasta 8teclas inalambricas y 8 detectores inalambricos

« 2salidas integradas, totalmente programables (50 mA): activar
apertura de puerta degaraje, display LED delestado armado

« Compatible con todos los paneles de control POWERSERIES

+ Diseno de doble antena para maximizar el alcance

o El kit de tecla inalambrica RF5108WKK1-433 incluye 1
receptor inalambrico RF5108-433 y 1 tecla inalambrica de
4 botones WS4939

MODULO DE RECEPTOR INALAMBRICO MULTIPLE
PC5320
+ Sepuedeutiizar para conectar hasta 4receptores inalambricos a
cualquier paneldecontrol POWERSERIES para unamayor cobertura
+ El modulo PC5320 acepta receptores PC5132-433/RF5132-433
y RF5108-433




TECLAS INALAMBRICAS

SISTEMA DE PANICO PERSONAL
CON 1 BOTON

WS4938

+ Activacion mediante 1boton grande y + Tecnologia confiable de 433 MHz
facil de usar A prueba de agua
Retraso total de 2 segundos + Baterias de litio de larga duracion
Display LED integrado para indicar & incluidas
transmision de sefales  Supervisado

Collar ybrochede cinturon
multifuncion incluido

TECLA INALAMBRICA DE 4

BOTONES

WS4939

+ Botones duraderos; a prueba de rayas + Broche de cinturon multifuncion incluido

+ 4 teclas de funcion programables + Tecnologia confiable de 433 MHz

+ Baterias de litio de larga duracion + Separador de caucho genérico opcional

« Parareducir falsas alarmas, la funcion de incluido
panico cuenta con un retraso total de 3 « 8 disenos de estuches (opcional)
segundos + A pruebade agua

DISENOS DE ESTUCHES
EXCLUSIVOS

*Solo para la tecla inalambrica WS4939 '
« Marmol negro y azul + Rosa metalico (WS4939DC-METPINK)

(WS4939DC-BLK/BLU) + Oro (WS4939DC-GOLD)
« Azul metalico (WS4939DC-METBLU) + Fibra de carbon (WS4939DC-CRBNFBR)
o Textura de madera (WS4939DC-WOOD) + Rojo (WS4939DC-RED)
+ Plata (WS4939DC-SILVER) « Vienen en practicos paquetes de 4

I3 DSC




DISPOSITIVOS YDETECTORES INALAMBRICOS

DETECTOR FOTOELECTRICO DE

HUMO/CALOR INALAMBRICO

WS4916

+ Compensacion de corriente automatica

« Detector decalor integrado condos
sensores

« Alarma sonora integrada de 85 dB

+ Boton de prueba local

« Disefio de perfil bajo

« Cobertura desensibilidad baja/alta

¢ Indicador de bateria baja

« Camara de humodesmontable yde facil
mantenimiento

DETECTOR POR INFRARROJOS

PASIVOS INALAMBRICO

WS904P

o El modulo WS4904(P) reemplaza al
WLS904PL-433

+ Basado en la concepcion deldetector de
movimiento cableado Bravo® 3D

CONTACTO INALAMBRICO PARA

PUERTA/VENTANA

WS4945

+ El modelo WS4945 reemplaza almodelo
WLS9251 -433

o Interruptor de seguridad integrado

« Entrada decontacto externa normalmente
cerrada

DETECTOR DE RUPTURA DE

VIDRIOS INALAMBRICO

WLS912L-433

« Basadoen laconcepcion deldetector de
ruptura de vidrios Acuity™

+ Modode prueba activado por seguridad:
debe probarse utilizando e lsimu lador de
ruptura de vidrios (AFT-100)

+ 2baterias de litio de larga duracion
incluidas

 Lectura de sensibilidad sin contacto con
medidor manual (FSD-100)

« Baterias de litio de larga duracion v
incluidas

« Homologacion UL/ULC/EN para \
aplicaciones residenciales \

« Compatble con todos los receptores
inaldmbricos DSC de 433 MHz

« Corte automatico en el caso activaciones
repetidas

+ El modelo WS4904P incluye un
mecanismo de anti-activacion por
animales domésticos de hasta
27 kg (60 libras)

« 1bateria de litio de larga duracion
incluida

+ 1bateria delito delarga duracion
incluida

+ Disponible enestuche café

+ Estuche y montaje de seguridad
en la pared



TECNOLOGIA DE SISTEMAS INTEGRADOS MAXSYS

MAXSYS es una solucion con un sistema Unico, ideal para instalaciones comerciales,
industriales e institucionales, asi como también para unidades residenciales amplias
odeniveles multiples. MAXSYSrelne un conjunto de caracteristicas de seguridad de
valor agregado, que le brindan tranquilidad mental para su futuro. Ademas, cuenta
con productos anit-intrusion, anti- incendio y sistemas de alarma, control de acceso,
automatizacion, asi como expansion de nuestra linea de productos direccionables e
inalambricos ocableado estructurado para la personalizacion de sistemas de
seguridad, de acuerdo con sus necesidades especificas.

PANEL DE CONTROL DE 16-128 « 9nlmerosde cuentas y 3 niimeros

ZONAS MAXSYS tele O A .

PC4020 + 1zona de timbre supervisada

« 16 zonasen el panel de control principal * Supervision integrada de lnea

« Acepta hasta 16 teclados cableados telefonica y sirena oo

« Expandible hasta 128 zonas utilizando * Auto S and Contact ID fo.rrlT]ats </
cables, modulos inaldmbricos yzonas * Acepta protocolos de transmision
direccionables SIA'y Contact ID

+ Expansion cableada conunmédulo * Acepta comunicadores de alarma {AXSYS
COMBUS GSM yT-Linko /_/;\.»

. 8 particiones ¢ Soporte completo de 3/3:’:_,,-/”

+ 1500 codigos de usuario (de 406 digitos) carga/descarga con software de
+ Memoriade 3000 eventos descarga DLS

TECLADO LCD DE MENSAJES + Display LED luminoso de estados Listo,
PROGRAMABLE Armado yProblemas
LCD4501 o 5teclas de funcion programables

+ 4alarmas activadas porteclado:
Panico, Auxiliar, Incendio y Coaccion
o Gran luminosidad

o Conecta hasta 16 teclados

« Display fluminado grande de 2 lineas y 32
caracteres

+ Muestra demanerasencila elestado de -
las zonas, el estado del sistema, los
problemas, la memoria de eventos, las
instrucciones delsistema, la fecha yel
tiempo

MODULO DE 16 SALIDAS

PC4216

+ Brinda 16 salidas programables: de 50 mA
de 12 voltios

+ Conecta hasta 9 modulos PC4216 por
sistema

|

ANUNCIADORES GRAFICOS

DE 32/64 PUNTOS

PC4632

PC4664

+ Placa trasera enestilo corrugado que permite varias
opciones de ubicacion

+ Display transparencia con puntos pre-impresos

« Transparencias sin marcas (2) paragraficos
personalizados

"B R R N B I O




RECEPTORES

RECEPTOR INALAMBRICO

PC4164-433

+ Acepta 64 zonasinalambricas, 16 teclas
inaldm bricas

« Todos los detectores inalambricos estan
totalmente supervisados para una comunicacion
segura

o Facil proceso de registro del sensor

« Conecta hasta 8 receptores enunsolo sistema

=
2

e

EXPANSORES DE 8/16 ZONAS CABLEADAS
PC4108A

PC4116

« Elmodelo PC4108A agrega 8 zonas cableadas

« Elmodelo PC4116 agrega 16 zonas cableadas

+ Potencia auxiliar de 250 mA (proteccion PTC)




DIRECCIONABLES

Detectores Direccionables

T

ElLoop Direccionable Multiplexado (AML) brinda la tecnologia mas moderna
en expansion de zonas simple, flexible yde bajo costo. Ahorre tiempo y
dinero conectando undetector direccionable en cualquier lugar en el loop
AML de dos cables para crear hasta 128 zonas direccionables.

DETECTOR INFRARROJO PASIVO

DIRECCIONABLE

AMB-300

«+ Basado en la concepcion deldetector
de movimiento cableado Bravo®3

+ MLSP patentado (Procesamiento deSefales
de Niveles Multiples)

+ Lentes intercambiables: lentes de pared a pared
(estandar), lentes de efecto cortina y lentes con
mecanismo de anti-activacion pordomésticos
y de largo alcance

o Interruptor de seguridad integrado

DETECTOR INFRARROJO PASIVO
DIRECCIONABLE CON UN MECANISMO
DE ANTI-ACTIVACION POR ANIMALES

DOMESTICOS

AMB-600

« Basado enla concepcion del detector de
movimiento cableado Bravo‘é

o MLSP patentado (Procesamiento deSefales de
Niveles Maltiples)

« Brinda un mecanismo de anti-activacion por
animales domésticos de hasta 38 kg (85 lbras)

o Interruptor de seguridad integrado

DETECTOR INFRARROJO PASIVO

DIRECCIONABLE DEMONTAJE ENELTECHO

AMB-500

« Basado enlaconcepcion deldetector de movimiento
cableado Bravo®s

« MLSP patentado (Procesamiento deSefales deNiveles
Maltiples)

« Diametro de cobertura basado en la altura del montaje

o Interruptor de seguridad integrado

DETECTOR DIRECCIONABLE DE RUPTURA DE

VIDRIOS

AMA-100

« Basado enla concepcion deldetector cableado de
ruptura de vidrios Acuity"

« Detecta la ruptura de todos los tipos de vidrios:
recubiertos, laminados, de seguridad y templados

« Puede probarse utilizando elsimulador deruptura de
vidrios (AFT-100)

o Interruptor de seguridad integrado




MODULOS DIRECCIONABLES

MODULOS DECONTACTO
DIRECCIONABLES
AMP-700

« Contacto para puertas y ventanas coninterruptor
de brazo magnético integrado

AMP-701
« Contacto parapuertas yventanas conentrada
normalmente cerrada

AMP-701NP
« Modulo de punto direccionable universal

AMP-704

« Contacto para puertas yventanas de 4 zonas con
entradas de mecanismo EOL simple o doble,
normalmente cerradas

REPETIDORDE LOOP/MODULO DE AISLACION

AMX-400

o Puedeutiizarse para repetir yre-alimentar elloop AML a
fin depermitir tendidos de cables mas largos: requiere
una fuente de 12 voltios de corriente continua

o Aislara el tendido de cables en caso de problemas

« Adiciona 170 mA adicionales

MODULO AISLADORDE LOOP

AML-770

o Puedeutiizarse para aislar los detectores derobode
los deincendio enelmismo tendido de cables




DETECTORES DE MOVIMIENTO Y DISPOSITIVOS DE DETECCION

Encore™ Detectores de Movimiento Pasivos

= Infrarrojos con Montaje Giratorio -
Losdetectores de movimiento pasivos infrarrojos (PIR) con montaje giratorio / \
Encore utilizan lentes de fresnel digitales controlados por un microprocesador

para brindar una deteccion estable y precisa sinsacrificar el desempefio de
deteccion. ElDisefio deVigaVertical (VBS)brinda un mecanismo deanti-
activacion por animales domeésticos de hasta 27 kg (60 libras), mientras que una

cobertura de bisagra Unica permite que el detector pueda instalarse en el techo. ’
MODELOS

« Tecnologia de lentes fresnel EC-300D

« Andlisis desefiales digitales para asegurar « Contacto de alarmaforma“A" PATRON DE COBERTURA
una deteccion consistente en todo el EC-301D Lente de Pared a Pared y
patron de cobertura o Contacto dealarma forma "A" t?g?ﬁgﬂ,;ﬂ““"“

« Compensacion de temperatura digital einterruptor de seguridad A

+ Procesamiento deSefales deNiveles EC-302D e il
Miltiples (MLSP) patentado + Contacto dealarma forma "C" Lotoao A s

« Disefio deViga Vertical (VBS) brinda un einterruptor de seguridad L A
mecanismo de anti-activacion por para EC-300DP Y S o
animales domésticos de hasta 27 kg (60 + Contacto de alarmaforma”A” i,
libras), disponible con la serie EC-300DP EC-301DP K o

« Soporte demontaje giratorio para una « Contacto dealarma forma "A" N = -
optima flexibilidad de ubicacion para einterruptor de seguridad o ONNON,
instalacion EC-302DP AN O

+ Ranura para cable oculta « Contacto dealarma forma "C" TTTTATTTRI T m

einterruptor de seguridad et el el
BV-L1 \__”\___L_J._ __;u‘
+ Lente de pared apared (paquete de10) 3m 15.2m
BV-L2
+ Lente delargo alcance (paquete de10)
BV-L3
+ Lente deefecto cortina (paquete de 10)
BV-L4

+ Lente anti-mascotas (paquete de 10)

Detectores de Movimiento Pasivos Infrarrojos con
Espejo Optico Strata*c

Mediante el uso de unespejo altamente reflectante en lugarde una lente para
brindar un patron preciso y uniforme, el detector Strata permite que se recojan vy
enfoquen mayores cantidades de energia infrarroja directamente en el
componente de sensor para un desempefio de deteccion superior.

MODELS
« Espejo optico altamente reflectante y ST-300D
preciso + Contactodealarmaforma”A"
o Analisis desefales digitales para asegurar ST-301D
una deteccion consistente en todo el « Contacto dealarma forma "A"e
atron de cobertura interruptor de seguridad <
. Eompensacién de temperatura digital ST.302|)p : PATRON DE COBERTURA
+ Procesamiento deSefales deNiveles + Contacto dealarma forma "C'e Vista Superiar
Multiples (MLSP) patentado interruptor de seguridad :
+ Ajustes de sensibilidad ST-M3
+ Soporte demontaje giratorio para lo mas + Espejo opcional tipo cortina D -
moderno en ubicacion del detector y \\ =
fexibilidad de instalacion 50/ 152m) | Mg
+ Ranura de cableado oculta /
« Cobertura debisagra Unica que permite A
que la unidad seinstale en eltecho
‘ 40" (12m)

21 DSC




DETECTORES DE MOVIMIENTO Y DISPOSITIVOS DE DETECCION

Bravo® 3: Detectores Digitales
de Movimiento Infrarrojos

Los detectores de movimiento de la serie Bravo 3 incluyen el Procesamiento de Senales Multi-Nivel patentado (MLSP)
paraasegurar una deteccion infrarroja precisa de energia humana en unamplio rango de temperaturas. Mecanismo
de anti-activacion por animales domésticos de hasta 27 kg (60 libras) disponible con la serie BV-300DP.

« Analisis desenales digitales para asegurar .
una deteccion consistente en todo el
patron de cobertura

+ Excepcional sensibilidad a elevadas
temperaturas

+ Disefio deViga Vertical (VBS) brinda un
mecanismo de anti-activacion por
animales domésticos de hasta 27 kg (60
libras), disponible con la serie BV-300DP

+ Ajuste desensibilidad paraconfigurar el
detector aambientes “normales” (alta
sensibilidad) u "hostiles” (baja
sensibilidad)

¢ Alto nivel de proteccion en el caso de
estatica y oscilacion

MODELOS i -
BV-300D

+ Contacto de alarma forma "A"

BV-301D
+ Contacto dealarma forma "A" e interruptor de seguridad
BV-302D 4
+ Contacto dealarma forma "C" e interruptor de seguridad PATRON DE COBERTURA
BV-300DP Lente de Pared a Pared y
+ Contacto de alarma forma "A" Lente Anti-Mascotas
BV-301DP Vista Superior
+ Contacto dealarma forma "A" e interruptor de seguridad LT
BV-302DP L bl _1__.
+ Contacto dealarma forma "C" e interruptor de seguridad ' E E E : 530'
E‘"'}"'.’"'E' T1ATTiedm
| 1 1 1 1 1
PR DY Iy P
Lo, A
LM AT e
) et
-
NS S ——
R N e T
A N O
Pt Nt
R
: 1 1 1 1 1
RS [P IR U A
Jo 50"
15.2m
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DETECTORES DE MOVIMIENTO Y DISPOSITIVOS DE DETECCION
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Bravo® 5: Detectores de Movimiento Pasivos
Infrarrojos de Montaje 360° enelTecho

Los detectores de movimiento Bravo5 de montaje en el techo utilizan un

elemento Quad PIR avanzado para brindar una deteccion consistente sin J
importar la direccion del movimiento. Elmodelo Bravo5GB ofrece aun mas

seguridad con su detector de ruptura de vidrios integrado.

Analisis de sefales digitales para
asegurar una deteccion consistente en
todo el patron de cobertura
Compensacion de temperatura para una
mayor sensibilidad en temperaturas
criticas

Procesamiento de Sefales Multi-Nivel
Patentado (MLSP) para deteccion precisa
de energia infrarroja humana en un
amplio rango de temperaturas

Ajuste desensibilidad paraconfigurar el
detector para ambientes normales u
hostile s

Alto nivel de proteccion en el caso de
estatica y oscilacion

Excepcional inmunidad a la uz blanca
Excelente inmunidad contra

radiofre cuencia

MODELOS

Detectores Pasivos Infrarrojos

(PIR) Solamente PATRON DE COBERTURA

BV-500
+ Contacto de alarmaforma”A" Elemento Quad PIR 360° ... a 2.4 m (8 pies) de alfura
BV-501 Vista Superior

+ Contacto dealarma forma "A" e interruptor
de seguridad

BV-502

« Contacto dealarma forma "C" e interruptor
de seguridad

Detectores Pasivos Infrarrojos (PIR) yde

Ruptura de Vidrios

BV-500GB

+ Contacto de alarma forma “A” (movimiento),
contacto de alarma forma “C” (ruptura de
vidrios) o . S ,

Bv-501GB 4.6m 1.5m 1.5m 4.6m

o« Contacto de alarma forma “A” (movimiento), W | =rt= Superior Lente Mecio I | ente inferior
contacto de alarma forma “C” (ruptura de
vidrios) e interruptor de seguridad

BV-502GB

+ Contacto de alarma forma “C” (movimiento),
contacto dealarma forma “C” (ruptura de
vidrios) e interruptor de seguridad

Bravo® 6: Detectores Duales de Movimiento Pasivos
Infrarrojos con Dos Elementos y Mecanismo
de Anti-activacion por Animales Domésticos \

Con sus detectores PIR duales de dos elementos, lente Gnico y analisis de
sefales digitalesavanzado, elmodelo Bravoé brinda una deteccion precisa ala
vez que ignora situaciones comunes de falsas alarmas, incluyendo los animales

domeésticos.
« Analisis de sefales digitales para MODELOS

asegurar una deteccion consistente en BV-600

todo el patron de cobertura « Contacto dealarma forma "A"
« Compensacion de temperatura digital BV-601

para una mayor sensibilidad en
temperaturas criticas

Procesamiento de Sefales Multi-Nivel
Patentado (MLSP) para deteccion precisa
de energia infrarroja humana en un
amplio rango detemperaturas
Soportes de montaje opcionales
disponibles: DM-W (soporte de montaje
enla pared), DM-C (soporte de montaje
en el techo)

+ Contacto dealarma forma "A"
einterruptor de seguridad

BV-602

+ Contacto dealarma forma "C"
einterruptor de seguridad

PATRON DE COBERTURA

Lente PIR Dual Multi-Niveles

Vista Superior

bWl

DSC



DETECTORES DE MOVIMIENTOY DISPOSITIVOS DE DETECCION

La Serie F2-300: Detectores de Movimiento

de Tecnologia Dual

Los detectores de movimiento de tecnologia dualde la serie F2-300 emplean sensores de
movimiento de microondas (MW) ysensoresinfrarrojos pasivos (PIR). Los sistemas MW y
PIR estan disefiados como detectores de movimiento independientes de alta calidad.
Cuandose combinan, elresultado es un detector de desempefnoincomparabledisenado

para eliminar las falsas alarmas del “detector simple”.

« Vista infrarroja por medio de 24 haces
en 4 niveles

« Modo defuncion "y" para optimizar
la inmunidad ala interferencia

+ Modo de funcion "y/o" para proteger
contra ceguera de los sensores
(modelos F2-301 yF2-302)

o Ajuste de sensibilidad separado

o Analisis de alarma mediante
microprocesador y contador de pulsos
programable (modelos: F2-301 y F2-302)

MODELOS
F2-301

o Contacto de alarma forma “A” con

microprocesador, frecuencia de 10.525 GHz

F2-302

o Contacto de alarma forma “A” con

microprocesador, frecuencia de 10.515 GHz

Detectores de Humo Fotoeléctricos Cableados

FSA-210/410

« Compensacion de corriente automatica

« Detector de calor integrado consensor
dual (opcional)

o Alarma sonoraintegrada de 85 dB
(opcional)

+ Camara de humodesmontable y de facil
mantenimien to

+ Interconectable utilizando modulos de
reversion de polaridad (PRM) de
2y 4 cables

MODELOS FSA-210*

FSA-210(x)

+ Detector de humo fotoeléctrico de 2cables

FSA-210(x)T

+ Detector de humo fotoeléctrico de 2 cables
con detector de calor

MODELOS FSA-410*

FSA-410(x)

o+ Detector de humo fotoeléctrico de 4
cables

FSA-410(x)T

o Detector de humo fotoeléctrico de 4
cables y con detector de calor

FSA-410 (x)RT

o Detector de humo fotoeléctrico de 4
cables con repetidor auxiliar y detector
de calor

* Leyenda

(x) = numero de modelo canadiense “A”
(x) = nimero de modelo estadounidense “A”
(x) = modelo homologado CE/EN 54 ”C”

Patron de deteccion de microondas
ajustable para eltamano delcuarto
Interruptor de seguridad

Display LED para indicacion visual del
estado del detector

Homologacion CE (se necesitan
aprobaciones locales adicionales en
Suecia, Portugal, Luxemburgo, Hungria,
Alemania, Finlandia, Austria,
Republica Checa, Estonia, Espafa,
Noruega, Polonia, Paises Bajos, Bélgica y
Replblica Eslovaca)

F2-303
« Contacto dealarma forma “A”,

frecuencia de 10.525 GHz
F2-304

« Contacto de alarma forma “A”,
frecuencia de 10.515 GHz

o Lectura de sensibilidad sin contacto con
medidor manual (FSD-100)

« Disefio de perfil bajo

« Boton de prueba local

« Homologacion UL/ULC/CSFM/MEA/EN
para uso comercial yresidencial

FSA-210(x)ST

+ Detector de humo fotoeléctrico de 2 cables
conalarma integral ydetector de calor

FSA-210(x)RT

« Detector de humo fotoeléctrico de 2 cables
con repetidor auxiliar ydetector decalor

FSA-410(x)S

+ Detector de humo fotoeléctrico de 4
cables ycon con alarma integral

FSA-410(x)ST

o+ Detector de humo fotoeléctrico de 4
cables y con alarma integral vy
detector de calor

FSA-410(x)RST

+ Detectordehumo fotoeléctricode 4
cablescon alarma integral, repetidor
auxiliar y detector de calor

DSC

PATRON DE COBERTURA

ACCESORIOS

FSD-100

+ Medidor de prueba
manual

FSD-101

+ Adaptador de
mango para el
modelo FSD-100

PRM-2W

+ Modulo dereversion depolaridad, para montaje
de panel (interconexion de detector de 2 cables)

PRM-2WC

+ Modulodereversionde polaridad conestuche
de plastico (interconexion deldetectorde 4 cables)

PRM-4W

o Modulode reversionde polaridad, con placade
circuito impreso (PCB)paraelmontaje de panel
(interconexion del detector de 4cables)

PRM-4WC

o Modulodereversionde polaridad conestuche de
plastico (interconexion deldetector de 4 cables)

o+ Repetidor desupervision deenergia defin de
linea (detectores de 4cables Unicamente)

MEDIDOR DE PRUEBA MANUAL
FSD-100

Las pruebas precisas y rapidas dealta sensibilidad
se logran facimente conelmedidor de prueba
manual sin contacto FSD-100. Alimentado poruna
bateria alcalina estandar de 9 voltios, el FSD-100
eslo suficientemente pequefiocomopara levarlo
enelbokilo dela camisa. Contiene 500 lecturas
que pueden ser descargadas en cualquier
computadora. Parainiciar unalectura, eltécnico
solo coloca elFSD-100 cerca de un detector de
humoDSC y activa elboton de pruebadel detector.
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DETECTORES DE MOVIMIENTO Y DISPOSITIVOS DE DETECCION

Dispositivos de Deteccidon de la Serie LC

Laserie LC de dispositivos de deteccion prepara unsistema de seguridad para lo inesperado brindando
proteccion para cada habitacion, esquina ypasillo. El procesamiento avanzado basado enun circuito
ASIC brinda tanto deteccion superior como rechazo de falsas alarmas, ayudando a mantener a las
personas yobjetos seguros. Latecnologia Quad de imagen lineal brinda un analisis preciso de las
dimensiones corporales y diferenciacion de fondos y animales domésticos.

DETECTOR INFRARROJO PASIVO CON UN MECANISMO DE ANTI-ACTIVACION

POR ANIMALES DOMESTICOS

LC-100-PI

Elmodelo LC-100-P| combina efectvamente unalto desempefoconunprecio competitivo. Ideal para

uso residencial, el detector tiene analisis inteligente de sefales para asegurar unadeteccion confable y A
cuenta con un mecanismo de anti-activacion poranimales domésticos de hasta 25 kg (55 lbras) yun
disefio esbelto que combina muy bien con cualquier decoracion.

« Contacto de alarma forma "A"e interruptor de ¢ Electronicos de base ASIC avanzados
seguridad + Disefio compacto para instalaciones

o Analisis de senales digitales residenciales

« Mecanismo de anti-activacion por animales « Conteo de pulso variable ajustable
domeésticos hasta 25 kg (55 libras) + Ajuste de sensibilidad al infrarrojo pasivo (I

« Latecnologia Quad de imagen linealbrinda un + Norequiere decalibracion dealtura para b
analisis pre ciso de las dimensiones corporalesy instalacion

diferenciacion de fondos y animales domésticos. ~ « Disponible en paquetes de 6 (LC-100-PI-6PK

DETECTOR INFRARROJO PASIVOY DE RUPTURA DEVIDRIOS CON UN MECANISMO
DE ANTI-ACTIVACION POR ANIMALES DOMESTICOS

LC-102-PIGBSS

Adecuado tantoparausoresidencialcomoparapequeioscomercios,elmodeloLC-102-PIGBSS combina
tecnologiadedeteccionderupturade vidrios ydete ccion por infrarro jospasivosprobada con analisis de
sefales inteligente de base ASIC.

+ Contacto dealarma forma "A" e interruptor « Ajuste de sensbiidad separado al
de seguridad infrarrojo pasivo y ruptura de vidrios
* Analisis de sefiales digitales « 2salidas de repeticion independientes
+ Mecanismo de anti-activacion poranimales para sefiales de alarma de los
domésticos hasta 25 kg (55 tbras) detectores por infrarrojos pasivos y de
+ Latecnologia Quad de imagen lineal brinda ruptura de vidrios
un analisis preciso de las dimensiones o Electronicos de base ASIC avanzados

corporales ydiferenciacion de fondos y
animales domeésticos

PATRON DE COBERTURA - 1|
LC-100-Ply LC-102PIGBSS 3
’ 15m
p.
///
é/:{//ii
\‘:S:\
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N
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DETECTORES DE MOVIMIENTO Y DISPOSITIVOS DE DETECCION

DETECTORPORINFRARROJOS PASIVOS CON CAMARA (BLANCOYY NEGRO O
COLOR) Y MECANISMO DE ANTI-ACTIVACION POR ANIMALES DOMESTICOS
LC-101

El modelo LC-101 utiiza unacamara para brindar unadeteccion confiable conunmecanismo deant-
activacion que reduce falsas alarmas. El detector de movimiento tiene una instalacion sin problemas es
ideal para aquellos quebuscan unasolucion residencial sofisticada o para aplicaciones comerciales.

« Contactode alarma forma "A"e interruptor de  + Electronicos de base ASIC avanzados

seguridad « Amplio rango de voltaje de funcionamiento
+ Andlisis de seiales digitales + Alta confiabilidad, operacion sin problemas
+ Mecanismo de anti-activacion por animales + Instalacion facil para elusuario con o sin

domeésticos hasta 25 kg (55 libras) soporte de montaje giratorio

« Latecnologia Quad de imagen linealbrinda un

fecnobgiz Im ager PATRON DE COBERTURA
analisis precisode las dimensiones corporalesy
diferenciacion de fondos y animales domésticos Ef’

<
MODELOS
LC-101-CAMCLP AL
LC-101-CAMCLNTSC
LC-101-CAMBE&WCCIR
LC-101-CAMBE&WEIA

PAL, Color 15m
NTSC, Color Y

CCIR, Blanco y Negro
EIA, Blanco yNegro

DETECTOR POR INFRARROJOS PASIVOS Y MICROONDAS CON ANTI-
ENMASCARAMIENTOY MECANISMO DE ANTI-ACTIVACION

POR ANIMALES DOMESTICOS

LC-103-PIMSK

Elmodelo LC-103-PIMSK esundetector de movimiento que combina la deteccion por infrarrojos

pasivos (PIR) y microondas (MW) con caracteristicas de anti-enmascaramiento. La caracteristica
ant-enmascaramiento evita quelos intrusos venzan al detector cubriendo sucampo devision.

« Anti-enmascaramiento )
+ Contacto de alarma forma "A" e interruptor de

seguridad

o Analisis de sefales digitales

+ Mecanismo de anti-activacion poranimales
domésticos hasta 25 kg (55 libras)

PATRON DE COBERTURA

RS —

« Latecnologia Quad de imagen linealbrinda un
analisis preciso de lasdimensiones corporalesy
diferenciacion de fondos y animales domésticos

+ Deteccion pormicroondas basada enelconcepto Doppler

+ Excepcional sensordemovimiento demicroondas con
antena de un parche circular en microtira

o Electronicos de base ASIC avanzados

« Norequiere de calibracion de altura para la instalacion

+ Ajuste desensibilidad delos infrarrojos pasivos y
microondas bidireccionales

o Instalacion facil para elusuario con o sin soporte de
montaje giratorio (el soporte se vende por separado)

MODELOS

LC-103-PIMSK 10.525 GHz
LC-103-PIMSK 9.9 GHz
LC-103-PIMSK 10.687 GHz

DETECTOR DE RUPTURA DE VIDRIOS

LC-105-DGB

Romperuna ventana es unade las maneras mas faciles ycomunes para que un intruso ingrese auna casa
onegocio. Paraprotegerse deeste tipo deintrusion se necesita un detector deruptura de vidrios LC-105-
DGB. Eldetector eslo suficientemente “inteligente” como para distinguir elsonido de la ruptura de un
cristal de otros sonidos comunes en casas y negocios.

Nl]EVO + Contacto dealarma forma "A" e interruptor de « Sensor de deteccion de frecuencia en fase
seguridad + Sepueden ajustar los sensores de sonido por
o Analisis de sefales digitales separado
+ Detecta elsonido decualquier tipo de cristal que + Instalacion en el techo o la pared
se rompe

DSC
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DETECTORES DE RUPTURA DE VIDRIOS Y SENSORES DE CHOQUE

Detectores de Ruptura de Vidrios Acuity*

Los detectores de ruptura de vidrios Acuity pueden montarse en la pared oel techo y
su disefio integrado puede hacerlos lo suficientemente “inteligentes” como para
distinguir el sonido de laruptura de un cristal de otros sonidos comunes encasas y
negocios. Con sus microfonos de alto desempefo y Analisis Digitalde Sonido (DSA)
por microprocesador avanzado, los detectores de ruptura de vidrios marca Acuity
pueden determinar las rupturas de todos los tipos de vidrios: recubiertos, laminados,
templados y de seguridad, hasta una distancia de 7.6 metros (25 pies).

-

A~

WSS

« Microfono omnidireccional + Modo de prueba de instalacion para el
+ Sensoravanzado deruptura de vidrios en sensor de ruptura de vidrios
un microprocesador * Memoria dealarma (LED con pasador)
« Alto nivel de proteccion en caso de para elsensor de ruptura de vidrios
estatica y oscilacion « Proteccion MOV contra oscilacion /estatica
« Alta inmunidad a RF con construccion « Rango desensibilidad deactivacion
SMD seleccionable

o Mecanismo inhibidor de ruido

MODELOS

Montaje en la Pared

AC-100 UBICACIONES DE MONTAJE

« Contacto dealarmaforma”A"

AC-101
« Contacto dealarma forma "A"e Montafs en ls Pared Opusska  Montajs en e Pared Adyacsnts Morlajs sn ol Tache

interruptor de seguridad "—*'ﬂ

AC-102 Y
o Contacto dealarma forma "C'e ™
interruptor de seguridad D B\‘
| o e,
s , — ;: “'“-nn_
] H"'ﬂ-.
. L - —

Montaje en el Techo | ™
AC-500 e e M Lo LU
;CCE:)(;TaCtO dealarmaforma”A" Vertansas Ventanas T ——
o (Contacto dealarma forma "A"e

interruptor de seguridad
AC-502
o Contacto dealarma forma "C'e

interruptor de seguridad
Accesorios
AFT-100
o Simulador de ruptura de vidrios




SERVICIOS DE SOPORTE DSC

DSC entiende que los distribuidores de productos de seguridad necesitan algo mas
que solo productos excelentes, ellos también merecen servicio y soporte

excepcionales. Esta esla razon por la que hemos destinado recursos para asegurar
que nos encontramos en posicion de asistir a nuestros clientes segiin sea necesario.

Centro de Ayuda a Clientes de DSC

Undedicado equipo de Representantes Internas de Soporte Técnico y Ventas esta
listo parabrindar alos distribuidores de productos de seguridad experiencia valiosa
yconocimientos profundos de los productos. El Centro de Ayuda a Clientes ofrece
un amplio horario de servicio, acceso a todos los departamentos dentro de DSC y
soporte multilingiie en 10 idiomas diferentes. El Centro de Ayuda a Clientes esta
listo parabrindarle elservicio excepcional, soporte y valor que espera de DSC.

Para soporte técnico, informacion general sobre productos o la ubicacion del
distribuidor DSC mas cercano, llame al+1-905-760-3000 o envienos un correo
electronico a info@dsc.com.

Sistemas de Entrenamiento

Ofrecemos recursos sin precedentes para apoyar los esfuerzos de nuestros socios
de negocios a nivel mundial. Estos incluyen cinco nuevos cursos de ventas y cinco
nuevos cursos técnicos (con acreditacion CEU). Estos cursos estaran disponibles en
conjunto con las masimportantes exposiciones de seguridad durante el afio 2006,
asi como también en CD y en linea. Para mayor informacion, contacte asu
Representante de Ventas Internas.

www.dscliterature.com

Recientemente, DCS lanzo un website automatizado de envio de folletos, que
permite a los distribuidores solicitar de manera eficiente material promocional y
otros productos de mercadotecnia paraapoyar susventas. Este nuevo servicio en
linea facilita a los distribuidores la consulta de folletos disponibles, verarchivos
PDF, realizar pedidos yhacer un seguimiento de la entrega. Si desea ingresar un
pedido, contacte a suRepresentante de Ventas Internas y dé como referencia el
numero de parte DSC de los articulos deseados.

También podra obtener los modelos para modificaciones locales y/o impresiones.
Paramayorinformacion acerca de este tema, contactea GeoffreyVertliebal+1-
905-760-3000 ext. 2701.

Muchos de los folletos de entrenamiento de ventas estan siendo traducidos a
diversos idiomas. Para mayor informacion, contacte a su Representante de Ventas
Internas.

DSC
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SERVICIOS DE SOPORTE DE DSC

www.dsc.com

El sitio web de DSC es un recurso intuitivo y facil de navegar, que brinda a los
profesionales de la seguridad acceso a una gran cantidad de informacion especifica de
los productos. Las areas protegidas con contrasefias estan especialmente
personalizadas para los distribuidores de productos de seguridad. Enellas encuentran
las dltimas novedades relacionadas con los productos DSC, eventos y lanzamientos
correspondientes, asicomo informacion acerca de los Ultimos materiales de soporte
técnico, herramientas de diagndstico y vinculos interesantes relacionados con la
industria. Para mayor informacion, visite www.dsc.com.

Del sitio web se pueden descargar las versiones en PDF de todos los productos de
seguridad DSC, los formatos de ventas yde especificaciones, los manuales de usuario
final, informacion técnica para arquitectos e ingenieros, ademas del catalogo completo
de productos DSC.

Es posible descargar sincosto las herramientas de diagnostico, como el programa
DLS2002*. Para brindar soporte a los nuevos productos y mejorar las caracteristicas
de los mismos, los distribuidores de productos de seguridad también pueden subir los
paquetes de servicio DLS2002 y los controladores DLS2002.

La voz del cliente

DSC desea conocer la opinion de los distribuidores de productos de seguridad a través
de encuestas formales osimplemente mediante llamadas telefonicas ocorreos
electronicos informales. Las opiniones, comentarios e ideas de nuestros clientes
contribuyen directamente al desarrollo de nuevos productos y servicios. Sus
sugerencias son importantes para nosotros, queremos escucharlas.

DSC
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VERIFICACION DE ALARMA POR AUDIO/VIDEO

DISCADORES DIGITALES
DEVIDEO REMOTO OzLine NUEVO

OZLINE2CS (Dos Camaras)

OZLINE4CS (Cuatro Camaras)

o Compatbildad de panelde controluniversal

« Solucion confiable de bajo costo para
servicios demonitoreo devideo remoto

o« Grabacion deimagen antes y después
de la alarma

o Centro de control de programas para el
usuario final (incluido), que brinda la
capacidad de'ver dentro” yla habilidad de
imprimir imagenes aunaimpresora estandar

MODULO DE VERIFICACION DE AUDIO

PC5900

Modulo de verificacion de audio Hablar/Escuchar
Puedenconectarse hasta 4 estaciones de audio, 4
microfonos (PC5921) y2 altavoces (PC5904)

Se controla de maneraremota mediante un teléfono
por tonos cuando éste se opera en una sesion
bidireccional

Compatble con los paneles de control PC1616, PC1832
y PC1864

Todala programacion puede realizarse en elteclado
delsistema oremotamente utilizando elsoftware
DLS20025A




COMUNICADORES DE ALARMA GSM

Una solucion de respaldo efectiva ounaalternativa para las
lineas telefonicas tradicionales son los comunicadores de
alarma inalambricos universales GS3050-1 y GS3050-A
GSM, que trabajan conectando el panel de control de
alarma ala red GSM. Brindan proteccion contra cortes
accidentales de linea. En el caso de una alarma, el
comunicador evallia su conexion con la linea telefonica
PSTN y, si ésta ha fallado, se conecta ala red GSM para
enviar una senal de alarma ala estacion de monitoreo.

DsC

COMUNICADOR DE ALARMA INALAMBRICO

UNIVERSAL GSM

GS3050-I

o Activacion de ranura de discado SMS programable
-8numerostelefonicos disponibles para la funcion de
discado SMS
- 4entradas para la activacion del discador SMS
- 22 mensajes SMS disponibles en cada entrada
- Control de salida mediante mensajes SMS

« Opcion deranura GSM/Voz (Disponible apartir
del otofio de 2006)

o 4salidas (colector abierto)

+ Doble banda
-Version | (redes GSM de 850 MHz y 1900 MHz)
-Version IW (redes GSM de 900 MHz y 1800 MHz)

« Capacidad bidireccional deescucha enlaestacion de
monitoreo

+ Tarjeta SIM (noincluida) programable através de
cualquier teléfono celular GSM osoftware de
aplicacion especifica (compatible con Windows™)

« Compatible con receptoresde estaciones de
monitoreo estandar, como Sur-Gard"

« Acepta los protocolos Contact ID de 10 bpsy 20 bps
y,en areas con optima sefal, los protocolos SIA y CESA

« Programable através deunacomputadora personal
utilizando un cable serial DB9 estandar

« Homologado por la CE

DSC

| GS3050-y

P

COMUNICADOR DE ALARMA

INALAMBRICO UNIVERSAL GSM

GS3050-A

o 4salidas para la activacion de discado por
voz y por SMS (tarjeta de voz opcional
NC2/VOX requerida para discado porvoz)

» 2 mensajes SMS disponibles en cada
entrada

o Activacion deranura dediscado SMS/voz
programab le

« 8nlmerostelefonicos disponibles para
funcion de discado SMS/voz

o 5salidas (colector abierto)

« Control de salida mediante mensajes SMS

« Doble banda (redes GSM de 900 MHz y
1800 MHz)

« Tarjeta SIM programable a través de
cualquier teléfono celular GSM osoftware
deaplicacion especifica (Compatible con
Windows")

ACCESORIOS DISPONIBLES

NC2/VOX

Tarjeta de voz

+ Acepta 8 mensajes de voz (90 segundos de
tempo de mensaje combinado)

GSM-LINK
Cable serial

« Conectorserial para programar el
comunicador GS3050-A



Homologacion 1SO09001:2000

DSC continia manteniendo los mas novedosos estandares de aseguramiento de la calidad ISO para sus instalaciones
principales de ingenieria y fabricacion. La homologacion 1SO 9001:2000 representa una distincion reconocida
internacionalmente que asegura a nuestros clientes una verdadera calidad de producto yes parte fundamental del
compromiso de DSC de comercializar sus productos en todo el mundo.

Six Sigma
DSC busca la perfeccion. Para crear productos yservicios de los que pueda depender yde alta calidad, DSC adhiere a
la metodologia de eliminacion de defectos Six Sigma.

Homologaciones

La calidad y confiabilidad de los productos ofrecidos por DSC llevan el respeto y la confianza de mercados alrededor
del mundo y esa confianza es respaldada por agencias de homologacion en todos los paises en los que prestamos
servicios. Paramayor informacion en lashomologaciones de los productos DSC, visite elwww.dsc.com ybusque enel
menu desplegable Recursos/Homologaciones (Resources/Agency Listings).
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